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PRECISMECA

FLACHGURT-STATIONEN _ OBERGURT

FRAMES FOR FLAT BELT. _ ‘| CARRYING BELT | 6 5 Oj;

Ausfiihrung 1 / Design 1

K
D
\ ()
uE |
i o
o~
| ’ :
! 1 | 3
S0 65 5
50
| - T — - -
Q A | D | H | K |Achs [SW" Masse/kg pro Stiick
Niiv ol Cledt | - | Mass/kgperpiece.
| R shait | |
!_— m © gdl .| | 1 |2
—1 201 . : N R
. E . 63,5 15 | 20 (14
T 89 (70 (16 | 20 |15 0.5 0,8
108 31" 20 |30
K
15 20 14
/ | S \ 133 |[100 (16 | 20 [15 0,7 1,0
il S «
N5 31* 20 |30
! & * Aufsteckkappen / Adaptor caps
| T ** SW = Schliisselweite / width across flat
I ! 1 i I J{ I
1 | i E
)
|' s
145 1T f
90
T
I
3 | 4
i Iy ks ——
LY ‘ < 7
LM
[4)%
\ 30 65 5
L I!l L
Ausfiihrung 2 / Design 2
Bestellangaben: - Flachgurt-Stationen. Ausfiihrung 1 H =100, K= 16 Rolien sishe Blatt Nr.-2,03.02 - '
Order detalls: Frames for flat belt. Design 1 H = 100, K= 16 .Rollars refer _to Sheet No. 2-.03.02:- SRR

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.01



PRECISMECA

ROLLEN OBERGURT
RL = 750
! g
' r __;f___% I S =
| - 1
EL
AL -
Rollentyp D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
20 25 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306
Masse in kg / Mass in kg
kpl. | dreh.
Teile
cpl. rot.
parts
63,5 4,5 2,5
89 6,9 4,8
108 8,0 59
133 11,8 | 95
63,5 5,8 3,7
89 7.3 5,2
108 9,6 7.5
133 13,4 | 11,3
AnschluBmanie / Connecting dimensions
Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1960 Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988
Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1960 Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1988
di1 Sw EL AL SwW EL AL
20 15* 756 782 14 758 782
* Bei Rollen mit Achsdurchmesser 20 mm emptehlen wir die vom Markt bevorzugte Austihrung mit SW 15. / For rollers with the shaft diameter 20 mm we recoment the design with
presently enjoys markst preference.
Bestellangaben: Rollen Typ; D; d2/d1; AL; Kugellager; SW, z. B.: Rolle SE, 89; 20; 750 — 6204/15. Die Angabe d2 ist nur etforder-
lich, wenn d2 > als d1 sein muf3. i o
Order detaiis: Roller type; D; d2/d1; RL; ball bearing; SW, e.g.: Roller SE, 89; 20; 750 — 6204/15. Detail d2 is only nacessary when
d2 must be > than df,

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.02




PRECISMECA

ROLLENSTATIONEN
ROLLER FRAMES

OBERGURT
CARRYING BELT

~ s

650

hne St it St i : LD B AR
) witodop winarep | folinkung K| SW™ | -Achs &
i Slot K ‘Shaft @
o Lo 15 14 20
T . Ha{,’;l{gintg 1 6* 15 20
W T, 4 | 10 %?n?or | 31 30 20
i Scae | Basepmte % Toder
| oese P 5 * Aufsteckkappen / Adaptor caps
gesch;tﬂutb' ‘ ** Schliisselweite /
screw fastenin: H
L I 4 width across flat
950
__3o6
iﬁ [ [14 geklemmi
65 clamp fastening ——
Schwelle D H H2 Masse in kg o, Rollen bei
Base profile - be}l.l 220 ° -Mass in kg without rollers at .~
: at 20° A 15° A 20° A 25°% _ A 30”
U 70 x 50 x 4 kaltgewalzt 63,5 290
U 70 x 50 x 4 cold-rolled . 89 125 302 6,2 6,4 6,6 6,8
: . ’ 108 310
133 150 345 6,5 8,7 8,9 71
hne St it Sturz . i
vinourdrop  windop | Klinkung K [SW* | Achs e -
Slot K | Shaftg -
Loong 15 14 20
H[:ﬁ?r;.'rg';g 1 6* 15 20
10 i for /\ 31 30 20
1 rlp card
H holder
* Aufsteckkappen / Adaptor caps

C

geschraubt

scrow fastening

Schwelle gus Winkel
Angsl iron base profile geklammt

clamp fastening

** SchlUsselweite /
width across flat

Schwelle n . H . H2 Masse in kg o. Rollen bei -
Base profile beli_IEO @ Mass In kg without rollers at
. 2
at 20° A 15° - 20° A 25° - *30°,
460xB0x6 63,5 290
_ 89 125 302 7.3 7,6 7.9 8,2
108 310
133 150 345 7.6 7.9 8,2 8,6

- Bestellangahen:
Ordar details:

2-tlg. OB-Station. GB-650, A 20°, K = 18 fiir Ro, @ 83 mm, ohne Sturz. Schwelle U 70

Rollen sishe Blatt Nr. 2.03.04 / Befesugungsmaienal sishe Kapitel Zubehor :
2-part CB-Station, BW-850, A 20°, K = 16, for Ro. Dia. 89 mm, without drop, base proflls u 70
Rollers refer to Shaet No. 2. 03, 04/ Fastemng material, refer to chapter Accessories :

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.03



PRECISMECA

ROLLEN OBERGURT
ROLLERS \ ’ CARRYING BELT 650
RL = 380
l * i SW = -
5 oy __:___ N @
| Bl
- L
AL -
Rollentyp D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
25 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306
Masse in kg / Mass in kg
kpl. | dreh.
Teile
cpl. rot.
parts
63,5 2,6 15
89 38 | 27
108 4,5 3,4
133 6,6 5,3
63,5 3,3 21
8o | 43 | 31
108 5,7 4,5
133 78 | 66

AnschlufmaBe / Connecting dimensicns

Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1960
Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1960

Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988

Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1988

d1

SwW

EL

AL

EL

AL

20

15*

386

406

SwW

14

-.388

406

* Bei Rallen mit Achsdurchmesser 20 mm empiehlen wir dis vom Markt bevorzugte Ausfilhrung mit 8W 15. / For rellers with the shaft diameter 20 mm we recoment the design with
prasently anjoys market prefersnce.

Order detalils:

Bestellangaben:

Rolle Typ; D; d2/d1; RL; Kugellager; SW, z. B.: Rolle SE 89; 20; 380 — 6204/15. Die Angabe d2 ist nur erforderlich,
wenn d2 > als d1 sein mup.
Roller type; D; d2/dt; RL; bal beaflng. SW, e.g.: Roller SE 89; 20; 380 ~ 6204/15, Detail d2 is only necessary when
d2 must be > than di. )

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.04




PRECISMECA

STATIONEN . o OBERGURT EE
FRAMES s : , CARRYING BELT 650 .
& hne St it St ; - — T -
/% withoLs: rop with drop Klinkung K |SW** | ‘Achs &
Slot K Shaft @
S~ 250 ———r . S _ g
’ ,/ 1(1)_?:1::%7ur
N 13 ~ ’/ RaiRleine ° 15 14 20
I = Hole &
\ s * 10 mm for |7 16 15 20
I L rip cord
=, [T Schwelle | Base profils holder 19 18 25
1 geschraubt 31 * 30 20
— screw fastening
950
39 * Aufsteckkappen / Adaptor caps
** Schlisselweite /
R — width across flat
14 18}
=t 70— geklemmi
clamp fastaning
Schwelle L _ : - D H H2 Massa in. kg o. Rollen bei
Base profile . : bshso °. Mass i kg without rollers at
. 5 : .
: at 30° A 15° »20° h25° X 30°
U 70 x 50 x 4 kaltgewalzt _ 63,5 206
U 70 x 50 x 4 cold-rolted . 89 125 307 6,4 6,6 6,9 71
. ) ' 108 315
o : 133 150 350 8,8 7.0 7.3 7.5
U 100.x 50 % 5 kaltgewalzt = - DR 63,5 296
U 100 x 60 x & cold-rolled ) . 89 125 307 8,6 8,8 9,1 9.3
108 315
] 133 150 350 9,0 9,2 9,5 9,7
U 100 warmgewalzt - 63,5 206
U 100 hot-rolled " 89 125 307 13,0 13,3 13,6 13,8
: : - 108 315
133 150 350 13,4 13,7 14,0 14,2
« Klinkung K | SW** | - Achs @
ohne Sturz  mit Stur: ]
/% without grf:p wilfh dl:ozp SIOt K Shaﬂ ﬁ__
15 14 20
Loch g
10 mm far 1 6 1 5 20
Reilleine
B ™ Holeo 19 18 25
u NN et 31+ 30 20
T —— e e ey e holder
gaschraubt ) geklermmt * Aufsteckkappen / Adaptor caps
screw fastening Schwelle aus Winkel clamp fastening * Gehlisselweite /
Angel iron base profile width across flat
Schwelle D | H E H2 Massa in kg o. Rollen bei . -
Base profile - . . beli-1320 ® | - Massin:kg without rollers at; RN
: ) ) . at 30° A 15° h20° r25° L 30°
$60x60x6 63,56 296
. ) 89 125 307 7,6 7.8 8,2 8,4
108 315
. 133 150 350 8,0 8,2 8,6 8,8
A70x70x7. 63,5 296
89 125 307 11,2 1,7 12,2 12,5
108 3156
133 150 350 11,6 12,1 12,6 12,9
Bastellangaben 3-tlg. OB-Station. GB-650, A 30°, K = 16 fir Ro..¢ 88 mm, ohne Sturz. Schwelle U?O .....
Rollen siehe Blatt Nr.2.03.06 / Befestl ungsmaterial sishe Kapitel Zubehér
. Order details: 3-part CB:Frame, BW-650, A 30°, K =18, for Ra. Dia, 88 mm, without drop, base proflfe U 70
Rollers refer to Sheet No. 2.06.06 / Fastening material, refer to chapter Accessories

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.05



PRECISMECA

ROLLEN o | OBERGURT . o
ROLLERS : : \ : ’ CARRYING BELT 650
[
RL=250 —— —
| J L-L —= SW
o o I R T R
B 4._ a
1 i
s - EL -
AL
Rollentyp D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
20 25 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306

Masse in kg/ Mass in kg

kpl. | dreh. | kpl. | dreh. | kpl. | dreh.

Teile Teile Teile
cpl. rot. cpl. rot. cpl. rot.
parts parts parts

63,5 1,9 1,1

89 2,8 2,0

108 3,3 25

138 4,8 3,8

63,5 24 156 3.1 1,9

89 32 | 23 3,6 24 3,9 2,6

108 | 4,3 34 | 44 3.1 4,7 3.3

183 | 58 | 49 | 59 | 46 | 64 | 51

AnschluBmaBe / Connecting dimensions
Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1960 Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988
Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1960 Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1988
d1 SW EL AL Sw EL AL
20 15* 256 276 14 258 276
25 18 258 282

* Bal Rollen mit Achsdurchmaesser 20 mm empfehlan wir die vom Markt bevorzugte Ausfiihrung mit SW 15, / For rollers with the shaft diameter 20 mm we recoment the design with
presantly enjoys market preferance.

Bestellangaben; Rolle 'gyép DI dg/cﬁ AL; Kéjgellager. SW, z. B.: Rolle SE 89; 20; 250 - 6204/15. Die Angabe d2 ist nur-erforderlich, .
. _ wenn d2 > als d1 s¢
Order details: Reller type; D d2/d1 HL ball bearlng SW, e.g.: Roller SE-89; 20; 250 — 6204/15 Detail d2 is only necessary when
' - d2 must.be > thari df. -

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.06



PRECISMECA

POLSTERROLLEN o OBERGURT _
IMPACT ROLLERS \ _ _ , CARRYING BELT | - 6 50 :
IR IR PRI
| ] fL S
T e R -
W
T T
EL - -
f— AL —— -
Rolientyp Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type d| D Kugellager / Ball bearings
20 25 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306
Masse in kg /Mass in kg
kpi. [ dreh. | kpl. | dreh. | kpl. | dreh.
Teile Teile Teile
cpl. rot. | cpl rot. | cpl. rot.
parts parts parts
63,589 | 2,9 | 2.1
63,56/108| 3,3 | 25
89 1133 46 | .38
63589 | 34 | 25 | 41 | 29
63,5/108| 3,8 | 2,9 4,5 33
89 |133| 5,0 41 | 54 | 4.2 57 4,4

AnschluBmafe / Connecting dimensions

Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1260
Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1960

Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988
Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd, 1988

di1 SW EL AL SW EL AL
20 15* 256 276 14 258 276
25 18 258 282

* Bei Rollen mit Achsdurchmesser 20 mm ampfehlen wir die vom Markt bevorzugte Ausfiihrung mit SW 15. / For rollers with the shait diameter 2¢ mm we racoment the design with
presantly enjoys market preferance.

Order details: -

Bestellangaben:

ist nur erforderlich, wenn d2 > als d1 sain muf.

. Polsterrolle Typ; D/d; d2/d1; RL; Kugellager; SW, z. B.: Polsterrolle SE B9/63,5; 20; 250 —- 6204/15 Die Angabe d2

Impact roller type; D/d; d2/d1; RL: ball bearing; SW, e.g.: impact roller SE-89/63,5; 20; 250 — 8204/15, Detail d2- |s'

only necessary when d2 must be > than di.

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.07




PRECISMECA

UNTERGURT-STATIONEN

FRAMES FOR RETURN BELT _

UNTERGURT

RETURN BELT

650

Ausfihrung 1/ Design 1

._J_E_

S0
50— ——65 S
{ | i) D | H | K [Achs |SW"| Masse/kg pro Stlick
| 41— @ di Mass/kg per piece
sl B Shaft
120 - © @ d1 1 2
— ij— — 63,5 15 | 20 |14
89 |70 |16 | 20 |15 0,5 0,8
108 31* 20 |30
15 | 20 |14
——t | N 133 (100 (16 | 20 15 0,7 1,0
T 31| 20 {30
|
FH * Aufsteckkappen / Adaptor caps
H% \\ “* SW = Schlisselweite / width across flat
| -
NN ——
145—— - T
90——-|
{
| e
“IB R4 @
-t 30 b-—
= = S g5 -5
Ausfithrung 2 / Design 2
Bestellangaben: Untergurt-Stétionen. Ausfihrung ' H =100, K= 16 Rollen siehe Blatt Nr. 2.03,09
Order detalls: Frame for return belt, Design 1 H =100, K = 18 A qulersrefer to Shest No. 2.03.09

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.08




PRECISMECA

ROLLEN L e UNTERGURT |
ROLLERS Z _ _ | RETURN BELT - 650 _
= RL = 750
{ _{ l S [=—
R ) I R N = Twéj*
b3 _'L“ (=3
% B
EL
Rollentyp D Achsdurchmesser d1 / Shaft diameter
Roller type Kugellager / Ball bearings
20 25 25 30 30
6204 6205 6305 6206 6306

Masse in kg / Mass in kg

kpt. | dreh.
Teile

cpl. rot.
parts

635 | 45 | 25

89 | 69 | 48

108 | 80 | 59

183 | 11,8 | 95

635 | 58 | 37

- 89 73 | 52

108 | 96 | 75

433 | 134 | 114

AnschluBmale / Connecting dimensions
Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1960 Achsenden A2 nach DIN 15207 von 1988
Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1960 Shaft ends A2 to DIN 15207 dtd. 1988
di 5w EL AL SwW EL AL
20 15* 756 782 14 .. 7b8 .. - 782

* Bei Rollen mit Achsdurchmesser 20 mm empfehlen wir die vom Markt bevarzugte Ausflihrung mit SW 15, / For rollers with the shaft diameter 20 mm we recomant the design with
presentiy enjoys market preference.

Bestellangahen: Rolle Typ; D; d2/d1; AL, Kugellager, SW, z. B.: Rolle Typ SE 89; 20, 750 — 6204/15. Dle ‘Angahe d2 |slnur erfor-
. derlich, wenn d2 > als d1 sein muB.
Order detalls: ‘Roller type; D; d2/d1; AL; ball bearing SW, eg Flollertype SE 89; 20; 750 6204/15, Deiall d21s only necessary
_ _ whend2rnustbe>thand1 . _

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.09
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STUTZRINGANORDNUNG
RUBBER DISC ARRANGEMENT

UNTERGURT
RETURN BELT

650

B Anordnung Form |
Arrangement form |
chne Hilsen mit Hllsen
without sleeves with slesves
O ohne Zwischenhiilsen d D Ringanzahl Besllick.- Bestiick.-
[0 without spacer sleeves No. of ringS massg kg masse kg
O mit Zwischenhillsen und Sicherungsringen nf;‘:;pl;;’_ rE::;pl;-g
[0 with spacer sleeves and locking rings :
83,5 | 108 7 0.8 1,1
Bitte bei der Anfrage/Bestellung angeben. 89 133 7 2,0 26
Please declare for request/order.
77}: I Anordnung Form Il
_ B S — - -1 * o Arrangement form (i
v ohne Hiilsen - | mit Hilsen
without sleeves with sleeves.
0 ohne Zwischenhilsen d D Ringanzah| Bestick.- Bestilck.-
O without spacer sleeves No. of rings masse kg masse kg
O mit Zwischenhlilsen und Sicherungstingen Paket | Gesart Equip.- Equip.-
. . . Packet Complete mass kg mass kg -
O with spacer sleeves and locking rings
835 | 108 3 H 1,2 1,6
Bitte bei der Anfrage/Bestellung angeben. 89 133 3 H 31 37
Please declare for request/order.
—— . .
T— _ Anordnung Form Il
{Mﬁ. I i J_ _"A:EL Arrangamant form ||
~ ohne Hilsen it Hulsen
_ without sleeves with sleeves
O ohne Zwischenhilsen d P Ringanzahi Besllick.- **Bestlick.-
(1 without spacer sleeves No. of rings’ masse kg -masse kg
O mit Zwischenhilisen und Sicherungsringen . Equip.- Equip.-
. . . B A mass kg mass kg
O with spacer sleeves and locking rings :
635 | 108 6 4 2,2 2,4
Bitte bei der Anfrage/Bestellung angeben. 89 133 6 4 3.2 3,8
Please declare for request/order.

Andere Anordnungen auf Anfrags / Other arrangements on request
Grundrolle sishe Blatt Nr. 2.03.09 / Basic roller rafer to Sheet Ne. 2.03.09

Bestellangaben: Stiltzringanordnung, Gurtbreite, Form, D, Grundrolle mit/ohne Hilsen, z. B.: Stiitzringanordnung, 650, |, 108;

SE 63,5 x 750, 0. Hulsen .
Order detalls: Rubber disc arrangement, Belt width, form D, basic roller, with/without spacer slesves, e.g.: rubber disc arrangement
850, 1, 108, SE 63,5 x 750, without sleeves

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.10



PRECISMECA

DACHSTATIONEN
ROOF FRAMES

’~

UNTERGURT
RETURN BELT

650

950

| 7 /7  Schwalle

T

base profile

ohne Siurz mit Siurz
without drap with drop

T
AL

Klinkung K | SW* | Achs o
Slot K Shaft @
15 14 20
16 15 20

* Schlisselweite /
width across flat

Schwelle D H X H1 Masae in kg o, Rollen bei
Base profile Mass in kg without roliers at
a10° »16°
U 70 x 50 x 4 Kaltgewalzt 63,5 40 6,2 6,4
U 70 x 50 x 4 cold-rolled 89 50 70 170 6.4 6.6
108 60 6,6 6,8
133 60 100 200 6,6 6,8
J 80 Warmgewalzt 63,5 40 9.9 10,1
U 80 hot-rofled 89 50 70 170 10,1 10,3
108 60 10,3 10,5
133 60 100 200 10,3 10,5

Order details: - 2-part roo

rame, BW-800,

Bastellangaben 2-tlg. Dachstation. GB-800, A 10°, K = 16 flir Re. @ B9 mm, Schwelle U 80, Roflen sishe Blatt Nr 2.03. 04 _
Befestigun %smaterla[ siehe Kapltel Zubehdr

f % 10°, K = 16, for Ro. Dia. 89 mm, base profile U 80 Hollers refer to Sheet No, 2, 03 04

Fastening material, refer to chapler Accassories

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.14
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Gurtbreite 650 mm
Belt width 650 mm

Trommeln

Pulleys




PRECISMECA

Inhalt Trommeln
Gurtbreite 650 mm

Angetriebene Trommeln — auf3engelagert
Ausflihrung geschweil3te Trommaeln
Nichtangetriebens Trommeln — auf3engelagert
Ausflhrung geschweif3te Trommeln
Angetriebene Trommeln — auBBengelagert
Ausfihrung mit Spannsétzen
Nichtangetriebene Trommeln — auBengelagert
Ausfihrung mit Spannséatzen

Nicht angetriebene Trommeln — innengelagert

Blatt / Sheet

2.03.24

2.03.25

2.03.26

2.03.27
2.03.28

Contents pulleys
belt width 650 mm

Driving pulleys — external bearings
Execution welded pulleys

Non-driving pulleys — external bearings
Exscution welded pulleys

Driving pulleys — external bearings
Execution with locking devices
Non-driving pulleys — external bearings
Execution with locking devices
Non-driving pulleys — internal bearings



PRECISMECA

ANGETRIEBENE TROMMELN - : .
AUSSENGELAGERT
DRIVING PULLEYS 65 0
EXTERNAL BEARINGS
L 1 Trommelmantel ballig
Pulley casing crowned
L Milie-Mite Lager ] O Trommelmantel zylindrisch

Boaring to bearing

Pulley casing cylindrical

——f— L1 Bei Anfragen/Bestellungen bitte
angeben
;L -4 Please declare for requests/
0 o = —
& u orders
| — 1
m
s
750
Trommel & Wellen @ / Shaft o L K L1 Masse in kg Stehlager Lagerreihe
Pulley @ Nabe Lager Antrieb 0. Belag Typ SNL Bearing series
Hub Bearing Drive Mass in kg Pillow block
D d1 d2 d3 without cover Type SNL
217 60 45 40 1141 125 70 58 510 22210/H3
270 63
321 68
403 92
217 70 50 45 1156 138 80 66 511 22211/H3
270 79
321 91
403 108
217 80 80 55 1178 185 90 71 513 22213/H3
270 95
321 116
403 114
270 100 80 75 1223 193 120 109 518 22218/H3
az21 143
403 171

1- geschweiBte Ausfiihrung / 1 - Welded design

[ |

i N B e =

[

Trommelbeldge siehe Kapite! 1, Blatt-Nr. 1.00.43 / Pulley covars refer ta chapter 1, Shest No. 1.00.41

Bestellbeisplel:

Order example:

Trommelbezeichnung; GB; Tro.-Typ.; Tro.-&; d1; d2; Gummibslag (Dicke; Oberfliche + SHORE ,A%); mit oder ohne
Stehlagern; z. B.: AT, 650; Typ 1, 403 mm g, 70/60/45, 8 mm, ETR 70, mit SNL 511 o '
Pulley dasm?natlon: Belt width; pulley type; pulley @; d1; d2; rubber cover {thickness, surface + SHORE “A”); with or with-
out pillow block; e. g.: 650; type 1; 403 mm &, 70/50/45, 8 mm, ETR 70, with SNL 511

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.24
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NICHT ANGETRIEBENE _
TROMMELN AUSSENGELAGERT
'NON-DRIVING PULLEYS '
EXTERNAL BEARINGS

L 4 Trommelmantel ballig
hitto-ile Lager Pulley casing crowned
Baaring to bearing = %0 ™ O Trommelmantel zylindrisch
Pulley casing cylindrical

Bei Anfragen/Bestellungen hitte
f 1 angeben
9 T 2 Please declare for requests/
* __,_ orders
730
Trommel & | Wellen @/ Shaft o L i Masse in kg Stehlagergehfuse Lagetreine - -
Pulleys - Nabe Lager - : 0. Lager/o. Belag- Plllow block housing - Bearing series . _
Hub Bearing . o Mass in kg . ’ IR : . o Sl
D di d2 . _ without bearing/
) o : without cover SNL- :
217 50 40 1040 49 509 22200/H3
270 60
321 70
403 93
217 70 50 1046 54 T e T zeetiHa
270 ' Lo b : 7 : - o ' :
321 : _ - 88
403 | . - 101 . : - -
270 95 60 1056 101 513 22213/H3
321 114
403 149

1- geschweif3te Ausiihrung / 1 — Welded design

Tremmelbaldge sishe Kapitel 1, Blatt-Nr. 1.00.41 / Pulley covers refer to chapter 1, Sheet Mo. 1.00,41

Bestellbeispiel: Trommelbezeichnung: GB; Tro.-Typ.; Tro.s; di: d2; Gummibelag (Dicke; Oberfliche + SHORE A", mit oder ohne
Stehlagern; z. B U , 650; Typ 1 403 mm , 70/50, 8 mm, glatt, SHORE 40°, mit SNL 511

Order example: Pullsy designation: Beit W|dlh pufleytype, pulleya d1; d2; ribber cover (thickness, surface + SHORE “A”) with orwlth-
out pillow block, e. g.. UT-650, type 1, 403 mm, 70/50 8 mm, smooth, SHORE 40°, with SNL 511

Blatt Nr. / Sheet No.; 2.03.25



PRECISMECA

ANGETRIEBENE TROMMELN
AUSSENGELAGERT
DRIVING PULLEYS
EXTERNAL BEARINGS

650

L - [0 Trommelmantel ballig
Pulley casing crowned

O Trommelmantei zylindrisch
Pulley casing cylindrical

Mitte-Mitte Lager

_ N
Bearing to bearing = 394 mm

11— Bei Anfragen/Bestellungen bitte
| angeben
o — - f’- Please declare for requests/
ko) u —
& =7 orders
R !
B
750 —-—
Trommel & Wallen o / Shaft e L K L1 Trommelart {Typ) Masse In kg Stehlager Lagerraine
Pulley o Spannsatz Lager Antrieb Pulley design (Type) o. Lager/o. Belag Typ SNL Bearing series
Bracing assembly | Bearing Gear Mass in kg Pillow block
D di d2 da without bearing/without cover| Type SNE
217 60 45 40 1144 125 70 2 63 510 222103
270 60 45 40 1141 125 70 2 78 510 22210/H3
321 60 50 45 1156 | 138 80 2 84 511 22211/H3
403 60 50 45 1156 | 138 80 2 110 511 22211/H3
217 70 50 45 1156 | 138 80 2 77 511 22211/H3
270 70 55 50 1173 | 163 a0 2 95 512 22212/H3
321 75 80 55 1176 1 155 90 2 112 513 22213/H3
403 75 65 60 1192 | 168 100 2 130 515 22215/H3
500 75 65 60 1192 | 168 100 2 167 515 22215/H3
217 80 60 55 1178 | 155 90 2 106 513 22213/H3
270 90 65 60 1192 | 168 160 2 128 515 22215/M3
321 90 65 80 1032 | 168 160 2 118 515 22215/H3
403 90 70 65 1208 | 180 110 4 147 516 22216/H3
500 90 80 75 1242 | 210 130 4 176 518 22218/H3
630 95 80 75 1242 | 210 130 4 235 518 22218/H3
270 100 80 75 1242 1 210 130 2 156 518 22218/H3
321 100 80 75 1242 | 210 130 2 178 518 . 22218/H3
403 100 80 75 1242 ¢ 210 130 4 168 518 22218/MH3
500 110 20 as 1268 | 230 140 4 - 204 518 22218/M3
630 110 100 a5 1301 { 268 160 4 270 522 22222/H3
321 110 90 85 1268 | 230 140 2 198 520 22220/H3
403 110 90 85 1268 | 230 140 2 241 520 22220/H3
500 120 100 95 1301 2b8 160 4 228 522 22222/H3
630 120 100 95 1301 258 160 4 283 522 22222/H3
321 120 100 95 1301 258 160 2 237 - 522 22222/H3
403 120 100 -85 1301 | 258 160 2 2B3. 522 22222/H3
500 130 10 105 .1329 | 283, | 180 - 4 277 524 22224/H3
830 130 110 106 .1329 | 283 |.180 4 325 524 22224/H3
2 — Nabe ohne Scheibe — Ausfiihrung mit Spannsatzen 4 — Turbingnbdden ~ Ausfiihrung mit Spannsitzen
2 — Hub without dise — dasigh with locking devices 4 — Turbine fixation - design with locking devices

wresels f oeking device

Spuinsalz f logking device

=i i

Trommelbeldge siehe Kapitel 1, Blatt-Nr. 1.00.41 / Pulley covears rafer to chapter 1,8hast Ne. 1.00.41

Bestellbeispiel: Trommelbezeichnung; GB; Tro.-Typ.; Tro.-g; d1; d2; Gummibelag {Dicke; Oberfléche + SHORE ,A"); mit oder chne
Stehiagern; z. B.: AT, 650; Typ 2, 403 mm g, 75."65/60 8 mm, ETR 70, mit SNL 515

Order example: Pulley designation: Belt wudlh pulley type; pulleyrzﬁ di1; d2; rubber cover {thickness; surface+SHOHE"A“) with or with-
out pillow block; e. g.: AT 650, type 2, 403 mm g, 75/65/60 8'mm, ETR 70, with SNL 515

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.26



PRECISMECA

NICHT ANGETRIEBENE

TROMMELN AUSSENGELAGEHT

NON-DRIVING PULLEYS

EXTERNAL BEARINGS

| 650

L

Mitte-Mitte Lager
Bearing to bearing

VI I

=990 mm

O Trommelmantel ballig
Pulley casing crowned

O Trommelmantel zylindrisch
Pulley casing cylindrical

Bei Anfragen/Bestellungen bitte

| angeben
3 2 Piease declare for requests/
1 — orders
750
Tremmei o Wallen a / Shaft o L. Trommslart (Tyg) Masgse in kg Stehlagergehfuss - - | - _Lagérralhe_' Lo
Pulley o Spannaatz Lager Pultey design {Type} 0. Lager/o. Belag - Plllow bloak housing . . | - Bearing series -
.| Braging assembly | Bearing Mass in kg .. B . i s
. D g a2 . wlthout bearing.’wﬂhout cover BNL™ T
217 585 40 1040 2 59 509 22209/H3
270 2 72
321 3 80
403 3 103
217 70 50 - 1046 2 72 511 .+ 22211/H3:;
270 . 2 86 : S
321 2 . 98
403 ] 120 ) R
500 3 147 L :
217 80 60 1056 2 a8 513 22213/H3
270 2 1186
a 2 133
403 3 131
500 3 162
830 3 220
270 90 : 70 1066 -2 129 516 . 22216/H3. -
az1 : : 2 147 . [
403" 2 183
500 3 179 i
630 : .3 240 R S
270 100 80 1074 2 152 518 22218/H3
321 2 172
403 2 212
500 3 195
630 3 257
az1 110 - 90 1088 2 . 197 520 -l 22220/H3
403 : 2 2537 : . . e
500 2 - 987"
- 830 3 - 295

2 — Nabe ohne Schelbe — Austiihrung mit Spannsétzen
2 — Hub without disc — dasign with locking devices

Spannsalz siocking device

i

i

3 — Standard — Ausfdhrung mit Spannsitzen
3 - Standard - design with locking devices

Spannsatz /iocking device

&

)

L

il ]

3
s

:ﬂc
A

L— _%S ffffff ]

Trommelbaléage siehe Kapitel 1, Blatt-Nr. 1.00.41 / Pulley covers refer to chapter 1, Sheet No. 1.00.41

Bestellbeispiel:

Order example:

Trommelbezelchnung, GB; Tro.-Typ.; Tro.-2; d1; d2; Gummibelag (Dicke; Oberflache +SHOHE WA it oder ohne

Stehlagern; z. B.: UT, 850; Typ 8, 403 mm @, 80/60 10 mirh, glatt, SHORE 40°; mit SNL 513

Pulleydesqnaﬂon Belt width; pulley type; pulleyﬁ dt; d2; rubber cover; (thickness surface+SHOF|E"A”) W|th orwlth--
ock; e. g.: UT 850, type 3, 403 mm g, 80i60 10 mm, smoo!h SHORE 40°; with SNL'513; _

-out pillow b

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.27



PRECISMECA

NICHT ANGETRIEBENE
TROMMELN INNENGELAGERT
NON-DRIVING PULLEYS .
INTERNAL BEARINGS

650

1 Trommelmantel ballig
Pulley casing crowned

O Trommelmante! zylindrisch
Pulley casing cylindrical

L;|

Bei Anfragen/Bestellungen bitte
— = A angeben
a8 Please declare for requests/
——’— l orders
750
Trommel @ Woellen @ L. Masse In kg Typ 1 Welle obgesetzt
Pulleya | Shaft @ bei Trammelausfiihrung
Mass in kg 8 —-@
of pullay execution r
o d a1 1 2 3 Typ 2 mt Abilachung
40 900 37 39 — -
45 800 41 43 R
217 50 950 47 49
55 950 53 54 L Typ 3 | mAbfLuQuertiohr
60 a50 57 59 = O wﬁ,i
4 Ll —
45 800 50 51 g _ L — s
B0 950 54 55 "g;_) % ‘ Typ 4 mit Querbohrung
270 55 950 61 63 % o N
80 850 66 68 5 g_ '— o
65 950 71 73 g 9:’ T
@ 82 Typ 5 me Gewnde
o
50 950 65 66 & 3 i— —_ L
55 950 70 73 £8 7 - @
321 60 950 79 82 3 ¥ L L
65 950 84 86 g -g i_ Typ 6 mAustrds, einseil
70 1000 91 94 t &
@ .=
S I ey
556 950 AN 93 2 3
&0 950 . 96 g7 ‘§ é mAusfros bedseit
403 65 950 106 108 < Z
70 1000 114 116 118 £ D
80 1000 130 132 T g
=@
1 - Ausflihrung — Flanschlager mit Rillenkugellagern d. Reihe 12,
mit Dichtkappe, Lehensdaverschmisrung, fir geringe Balastung
1 - Daesign ~ Flange bearing with groove type ball bearing series 12., 2 — Ausflhrung - Flanschlager 3 — Austihrung — Nabe mit Scheibe
with seal cappned life-lubrication for small load application 2 — Design — Ftange bearing 3 — Design — Hub with disc

5 ( 1

Tremmelbelige siehe Kapitel 1, Blatt-Nr. 1.00.41 / Pulley cavers refer to chapter 1,5heet No. 1.00.41

Bestellbeispiel: Trommelbezeichnung; GB; Tro.-Typ.; Tro.-@; d; d1 {nur etforderlich, wenn d1 > als d); Gummibelag (Dicke; Oberilache
: + SHORE ,A"); z. B.: UT, 650; Typ 2-iv., 270 mm &, 50, 8 mm, glatt, SHORE 40°
Order example: Pulley deslgnatuon: Bett width; pulley type; pulley @; d; d1; (only hecessary when d1 = than d); rubber cover (thickness,
surface and SHORE "A"); e. g.; UT 850; type 2-iv., 270 mm g, 50, 8 mm, smeoth, SHORE 40°

Blatt Nr. / Sheet No.: 2.03.28



